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Russian-Speaking Communities in Oregon 

https://rsco.watzekdi.net/alexandra-temoschenko/  

Alexandra Temoshenko, a Pentecostal Christian, moved to Oregon in 1974 

and played an important role in early efforts to help acclimate the first Russian 

Evangelical immigrants to the state. She was born in 1945 in China, in the province 

of Xinjiang, but the story of her immigration begins several decades earlier, with 

the experiences of her grandparents in Ukraine. 

 

Ionko family (grandparents) in Ukraine, circa 1911 

In the early 20th century, Alexandra’s grandparents, farmers and adherents of the 

Russian Orthodox tradition, were living in the Nikolayev District in present-

day Ukraine. In the early 1920s they witnessed the preaching of Ivan Efimovich 

Voronaev, a founder and leader of the Pentecostal movement in Ukraine. He and 

his followers established 350 Pentecostal congregations and groups in Ukraine in 

less than 6 years.  

https://rsco.watzekdi.net/alexandra-temoschenko/


Alexandra’s grandparents directly interacted with the first missionaries 

of Voronaev’s growing organization in Ukraine and converted to Pentecostalism in 

1925. Shortly after that, in the spring of 1928, her grandparents and the majority of 

the Evangelical Christians in their community made a communal and religiously 

guided decision to sell their holdings in Ukraine and travel across the Soviet Union 

and into China. They were motivated by religion but also by the changing political 

climate: Stalin’s ascent to power meant the onset of Soviet forced collectivization, 

frequent famines and religious persecution. First they moved to the Ural region, 

where they spent almost 2 years working on the land and spreading the gospel to 

local communities. In 1930 the group decided to move East to Kazakhstan to the 

city of Alma Ata (present day Almaty), where they lived for a year, mostly in the 

mountains, in very hard conditions. Alexandra’s family’s next destination was 

Imperial China, although some members of the community went as far as Australia 

and, by way of the Philippines, the US. Border security was much less stringent in 

those times and Alexandra’s family, together with other members of their 

community, took a risk and walked across the border while making sure to avoid 

sporadic patrols on the Soviet side. They settled in the province of Xinjiang and 

continued their farming; there was no need at the time for any official documents 

or government permissions. 

 

Ionko & Shevchenko families in Kazakhstan, 1933  

Front row left: Alexandra Temoschenko’s mother 



Alexandra’s parents, both of whom belonged to the same group that came to China 

and had settled in the same small town of Kuldja along with other 

Evangelicals from Ukraine, married in 1942. A year later their first child was born, 

followed by the birth of Alexandra in 1945. Soon after, the Chinese Revolution 

began to unfold and in 1949 the country became Communist. Initially, the 

Evangelicals were tolerated, as had been the case in the early years of the Soviet 

Union, but eventually the official position of the Communist regime took a turn for 

the worse and enacted widespread bans on religion and worship, which also came 

to affect the Evangelicals. Those who didn’t follow the new Communist ideology 

were persecuted and taken to labor camps. Furthermore, any expression of desire 

to emigrate could arouse suspicions of espionage and lead to arrest and 

imprisonment. An additional threat came from the USSR’s close ties with its 

younger Communist neighbor: prior to 1960 the official Soviet position demanded 

that all Russians abroad were to be returned to Russia, where they would likely end 

up interred at a labor camp.  

 

Prohoroff family (Alexandra’s parents and siblings) prior to departure from China,  

1964 

However, after territorial disputes in the early 60’s soured Soviet ties with China, 

the Chinese no longer cared about the official Soviet position, and in this 

climate, Alexandra’s family sought to secure official permission to leave China in 

order to escape the Communist threat. Alexandra’s family was very lucky to receive 

this permission in 1964. But leave China and go where? Alexandra’s uncles had 

immigrated to Australia rather than China, and now they were able to act as 

sponsors for her family and aid in their relocation. After a few years in Australia, in 

1968, Alexandra managed to get a tourist visa to travel to San Francisco to visit 

and stay with members of the Russian Gospel Temple. This church was founded 



by members of the very same group of Evangelicals who came from Ukraine to 

China. 

When Alexandra arrived in the US, she helped teach Russian at the Russian Gospel 

Temple that was hosting her and aided in the church’s outreach 

activities. Alexandra stayed with distant family members who were part of the 

Evangelical community. Eventually, Alexandra and the church decided to attempt 

to get her a green card to secure her a more permanent stay in the U.S. While 

Alexandra’s familial ties were a factor in getting her approved for a green card, it 

was also crucial that Alexandra could fulfill a critical role as a teacher of Russian 

who was also of the same cultural and ethnic background as the church members. 

What swayed immigration officials was the argument for the unique services 

Alexandra could provide the church, and she received a green card to stay and 

teach Russian language at the church. While there she met her husband, a Belgian 

with Russian roots and also an immigrant to America, and they got married not 

long after. 

They continued living in San Francisco for a number of years before departing for 

Oregon. The first group of families came to Oregon from San Francisco after 

hearing of an Old Believer community in the Woodburn area. In coming there, they 

sought not only to establish their own church and preach, but to 

potentially integrate with the Old Believer community. Alexandra and her husband 

followed and moved to Woodburn in 1974. By this point, Alexandra was already 

well accustomed to life in America, but upon her arrival to Woodburn, she was 

struck by the affordability of everything, particularly how she and her husband 

could easily amass a down payment and purchase a house. Upon her arrival to 

Woodburn, Alexandra began working as a teaching assistant in a Woodburn public 

school where there were Russian children of other immigrants. Her language skills 

in English were limited, but she quickly picked up English and became an 

important link in communicating with the Russian-speaking parents of primarily 

immigrant children who attended the Woodburn public school. Alexandra’s church 

was key in securing immigration permissions for the latest wave of Evangelical 

immigration to Oregon. Alexandra worked with the church to support incoming 

immigrants with aid in finding housing, furniture, and basic necessities. Until the 

establishment of the Immigrant and Refugee Community Organization (IRCO) 

and Russian Oregon Social Services (ROSS), people from the church such as 

Alexandra worked to help aid immigrants interact with government agencies. For 

example, Alexandra spent many days during the height of the immigration wave 

helping translate for Russian speaking families at the DMV in Woodburn so that 

they could apply for driver’s licenses, helping upwards of 30 people in a day. Even 

though much social support has now been passed to official organizations, she 



continues to aid people with translation and any additional outreach undertaken by 

the church when she is asked. Alexandra is retired from her teaching assistant job 

and has most recently written a book detailing the experiences of herself and her 

family in their journey from Ukraine. 

The majority of Alexandra’s extended family did not follow her in immigrating to 

America, as it became increasingly difficult to secure family-related visas for non-

immediate family members, and on the whole, most of them were generally 

satisfied with their lives in Australia. Ultimately, Alexandra expressed great 

gratitude for her opportunity to come to America and the religious freedom that 

was afforded with the opportunity. 

This story is written by Martin Dorciak, and it is based on the interview Martin 

conducted with Mrs Temoschenko in Woodburn, OR, June 30, 2014 
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Back Cover: The journey of the refugees from Russian and Ukraine in the 1930s 

was not an easy one. People fled from the country where their forefathers had lived 

for centuries. They ran away from persecution and starvation in order to save 

themselves and their children. Among these refugees were also the relatives of 

Alexandra (Shura) Temoschenko (Prohoroff). They endured many hardships when 

they crossed the border from Kazakhstan to China. They overcame every obstacle 

with the help of God. 

Alexandra was born in Kuldja, China and lived there for 19 years. Then she moved 

to Australia where she lived for 4 years before moving to the USA. Her life was hard 

and full of adventure. This book contains the story of her family and their relatives. 

The protection and leadership of God’s hand was present in their everyday lives. 

Only by his grace were they able to complete this journey of three generations. 



 
https://www.amazon.com/Journey-Three-Generations-Biographical-

Documentary/dp/B09JRGQ3HK  (Read Sample here, several excerpts are reprinted 

here, including the Forward by Eric Prasoloff, who gave me permission to use his 

words.) 

 

Alexandra (Shura) Temoschenko was born in China in 1945, the second 

of fifteen children, to Russian immigrants whose families had 

journeyed there from the Ukraine at the beginning of the 20th century. 

“A journey of three generations” is their story and her story written 

from her own memories of life in China and from first-hand accounts of 

her older family members. It is a story of great faith, back-breaking 

work, of oppressive governments and of the intersection of cultures in 

tumultuous times. It is a fascinating window into a world little known to 

most of the West- one Russian girl's everyday family life lived out 

against the backdrop of historical world events. 

https://www.amazon.com/Journey-Three-Generations-Biographical-Documentary/dp/B09JRGQ3HK
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In the analysis and synopsis of the book that follows, I use the table of 

contents (45 Chapters) as a template to discuss Shura’s book. 

1. Shura is really meticulous in her recording of the genealogy of her 

family throughout the book. In the beginning, she wants to make sure 

the reader knows first who her mother’s side is: Nadezhda Petrovna 

Ionko (mother), Peter Timofeevich Ionko (grandfather), Maria Shleifer 

(Jewish great grandmother), Timofey Ionko (Ukrainian great 

grandfather). Timothy Ionko and Maria Shleifer had 2 sons and 5 

daughters: Peter, Anna, Maria, Fenia, Frosia, Nina, Yakov. Anna married 

Efrem Shevchenko, and they had 4 children: Ivan, Alexander, Vera, 

Anna. Those names basically set the stage for the mother’s side, and 

then in chapter 9 we are introduced to Shura’s father’s side (the 

Prohoroffs). The interesting fact of Jewish and Orthodox background 

is established, and it is stated that the Ionko family “were Orthodox 

Christians, went to church, prayed to the saints, and observed all the 

traditions.” (p. 11) 

2. When the 1920s arrived, “there was relative freedom for the 

preaching of the Gospel in Ukraine” (p. 12). Voronaev and Koltovich are 

mentioned as missionaries to Ukraine, and their converts and followers 

organize the Regional Union of Christians of Evangelical Faith in 1924. 

There is mention of Voronaev being arrested and sent to Siberia in 

1929, where he eventually died. Then Shura states that the information 

about Voronaev was “taken from the memoirs of A.E. Shevchenko,” 

which I could not find anywhere in my research through several 

archives. Sometime around 1925, the “believers of different districts 

received revelation through prophecy that they must travel to China.” 

(p. 14) 

3. And so, the “appointed time” (1928) to leave Ukraine came, and they 

traveled by wagon to Noviy Bug, and then by train to the Ural 

Mountains. Here they find many Old Believers, whom Shura later in her 

life in Oregon would meet again, and even work in a school as a 

teacher’s aide with Russian Old Believer children. Then, as even in 



Oregon, they were disappointed to discover that “it was difficult to start 

having discussions with them about faith in God as they considered 

that their faith was the oldest and most correct (Orthodox, 

“Православие” actually means “right worship”).  I am always thrilled 

when she mentions the families that either she encounters, or families 

she travels with, for I knew many of them in San Francisco in the 

churches I attended. Here she mentions: Lokteffs, Drozdoffs, 

Sezintsovs, Kopeikins, Pustobaevs, Solovievs, etc. Around this time 

Vera Ilyin (Shevchenko) has a vision of a star in the west, “then a large 

circle opened up in the sky like a giant movie screen, and there 

appeared terrible scenes of war.” (p. 17) There is also a prophecy of a 

great war coming to Ukraine and Russia. 

4. A year later, in 1930, the group travels to Alma Ata in Kazakhstan. The 

group has by now grown to 300 members, and they continue on to 

Fergana, Uzbekistan, and then further toward the border city of 

Zharkent, Kazakhstan. They hear news that there is a “man-made 

famine” in Ukraine (aka “Holodomor”), and that Stalin wanted to “break 

the people’s will and to put them on their knees in submission to him.” 

(p. 20) Shura does a good job of explaining what the government was 

trying to do when they created “a raskulachivaniye practice” (i.e. 

confiscating wealthy family’s possessions and sending them to work 

in collective farms). As they prepare to cross the border, they hear of 

different people having various experiences during their attempt to 

cross; they learn that the Old Believers crossed the border at great risk 

near the city of Harbin. 

5. Here Shura uses Vera Ilyin’s account of the crossing past a Chinese 

checkpoint, of how 46 people followed the leader, Ivan Verhovod, 

through a dark night across a dry desert, continuing without water, and 

even praying for water because of their extreme thirst. Their prayers 

are answered, and they find water, a miracle that they compared to the 

children of Israel finding water in the Sinai Desert story. Several days 

later, the group crosses the shallow river Khorgos and finally into 

China. 



6. After crossing the border, several scouts are sent into a nearby 

village to find and bring back food for the hungry travelers. As they 

continue on their journey there are people who murmur, and again a 

biblical comparison is noted: “Again, this instance was similar to the 

murmuring of the people of Israel on their journey away from Egypt.” 

(p. 28) Shura reports that they traveled with the Iliyn family: Yakov, his 

wife Pelageya, and their four children, Marusya, Misha, Lena, and 

Vanya. The episode about the burial of the father Yakov is told in greater 

detail in Peter Iliyn’s book (Out of the Far Corners) about his father, 

Vanya Iliyn (in Part 1, section 3, pp. 29-33). 

7. When the group finally arrives at Kuldja (present day Yining City, 

Province Xinjiang) in April 1933, where the majority of the population 

consisted of Uyghurs.  Here they find many Russian refugees, the 

majority being soldiers of the white guard from the tsar’s army. Here 

they also find many believers, who had an official Church of the 

Pentecostal Christian Faith to attend. The senior pastor was Gavriil I. 

Avramenko, “who used to be the pastor back in Alma Ata and 

Zharkent.” (p. 32) And, may I add, the pastor in San Francisco at the 

Geary Street Church. 

8. At this point, Shura takes a detour in the narrative to tell of an 

interview she had with Mikhail Iliyn in 2008 when he was visiting 

Oregon. He remembered the names of the families in the group: 

Shevchenko (5 people), Ionko (4), Dumanovsky (3), Shevchuk (5), Iliyn 

(6), and many other families, the names of which were unfamiliar to me. 

I was looking for families who eventually made it to San Francisco. The 

paragraph about Joseph Lokteff’s family was of interest to me: 

Marusya married Joseph Lokteff, and they had six children (Nadia, 

Peter, Reuben, Helen, Jacob, and Lydia). In 1946 they left for Shanghai 

with other Christians, and then eventually to San Francisco. Joseph 

was a choir director and was in charge of music education. In the early 

1970s the family moved to Oregon where they helped organize a 

church. Marusya died in an auto accident in 1978. Shura also mentions 

an interesting detail about Alexander E. Shevchenko; he was a good 

tailor and had his own tailor shop. 



9. In this chapter we finally learn about Shura’s father, Nikolay 

Prohoroff, who married her mother Nadezhda. She writes a short 

biography of Nikolay Prohoroff, born in 1922 in Siberia in the city of 

Omsk.  Shura gives a short autobiographical sketch of herself, also, 

because it was important to know how she got her name by parents 

who expected a boy. Since they wanted to name the boy Alexander, 

when Shura was born, they just changed the ending to make it 

Alexandra (Shura for short). Shura was born February 27, 1945. At this 

time in Kuldja a war was raging, and Soviets were provoking different 

ethnic groups to revolt against the Chinese. There was panic in the city 

and many people left, but a prophetic word was given to the group to 

stay put and the danger would pass. And it did. And “everyone gave 

thanks to God for His great mercy and guidance.” (p. 44) 

10. After the revolution in 1949, the Soviet government set up their 

consulate in the Xinjiang Province, where Kuldja was located, and 

began their campaign to have all Russians obtain passports in an 

attempt to coax them back into Russia. The believers were told, after 

praying about it, that they should avoid getting Soviet passports 

because their goal was to get out of China and never return to Russia. 

11. This chapter seems to be a detour into a story that has relevance 

much later in Shura’s life. The story is about a wealthy Tatar family 

named Gabitor, who had a daughter named Zoya, who was accidentally 

shot by Shura’s 17-year-old Uncle Peter. He was playing around with a 

rifle and didn’t know it was loaded. Zoya was playing with Shura, and 

when Peter unintentionally pulled the trigger while pointing in the 

direction of Zoya, the gun fired buckshot and killed Zoya. Shura didn’t 

know she had been hit with a small pellet until was 50-years-old, when 

an x-ray revealed that the pain she was experiencing was caused by 

the small pellet from the rifle that Uncle Peter fired on that fateful day. 

Luckily, the Muslim family did not seek revenge against Peter because 

they knew it was an unintentional shooting. 

12. Another travel story unfolds in this chapter, as the group sets out 

for the city of Urumqi, which was 650 kilometers from Kuldja. The 



Shevchenkos, Ilyins, and Dumanovskys, who had traveled together for 

20 years, continued together, while Shura’s family stayed behind, 

hoping to leave shortly thereafter. Sad to say, Shura states: “But 20 

years would pass until we would meet again!” (51) Shura, nevertheless, 

wants to continue telling the story of how that group finally reached 

Shanghai, and then the Philippines. She gathered their story many 

years later when she met up with them again in San Francisco in 1968. 

It's probable that she gleaned detains about their adventures from the 

elusive “memoirs of A.E. Shevchenko.” 

13. Shura finishes her account of the group that ended up in the 

Philippines by saying that their 8-month-stay on the island ended by 

the group agreeing to go to Paraguay, South America, “as they were 

promised good land and everything necessary for farming.” (p. 56) 

After living in Paraguay for 8 years, they left for the USA in 1957. They 

settled in San Francisco, where some of the group had already arrived 

in 1951 because they waited in the Philippines for a better place to go. 

At this point, Shura names the many relatives who lived in San 

Francisco: (1) Efrem and Anna Shevchenko, Alexander E. Shevchenko 

and his wife Katya with their seven children (Benjamin, Alexander, 

Luba, Peter, Raya, Nikolay, and Nadya), and the children of those 

children, which I’m not going to attempt to list; (2) Vera Ilyin 

(Shevchenko) and her husband Kiril Ilyin with their seven children 

(Paul, Peter, Ruth, Lily, Nadya, Alex, and John), and the children of 

those children; (3) Anna Shevchenko, youngest daughter of Efrem, who 

married Nicck Tarahteeff, and their four children (Nick, Raya, and twins 

Grisha and Ben; (4) Maria Nichega (grandfather’s sister) had one 

daughter, Eugenia, who married Leonty Dumanovsky, and they had 

seven children (Peter, Vera, Paul, John, Sarah, Alex, and Nadia), and 

the children of those children; and that’s it.  Shura does give a reason 

why their family was left behind – “because our mother was about to 

give birth.”  In the next 10 years, practically nobody left Xinjiang. 

14. Shura’s life story contines with the buying of a house in Pelechinka. 

Peter’s book gives a similar description and he adds a fantastic artistic 

sketch of the compound and courtyard. There is a humorous incident 



with a coffin prank that Paul Ionko plays on them. Other pranks (cow 

pies, etc) are told to add humor to what “the partners in crime” did to 

pass the time.  

15. In this chapter, there is a heart-touching story of a girl named Lilia, 

whose mother dies. There is a search for a family to adopt her. Finally, 

in a vision that Grandmother Frosia has of an angel who tells her to 

adopt Lilia. She became “like a biological sister” to the family. 

16. Shura gives a short account of the spiritual life where they lived. 

She mentions that church services were not prohibited, and they even 

had a choir. Even though there were many different churches, like 

Baptist, Seventh-Day Adventist, Pentecostal, Orthodox, and even 

Mormon, they all seemed to get along just fine. 

17. The three Russian schools in the city all taught the Soviet system 

using Soviet books. Shura loved literature, and she read a lot. She 

loved memorizing poems.  She recalls that atheism was not taught, but 

that there was “a period of mourning” for Stalin when he died in March 

1953. She even remembered a song they sang at school: “The Russians 

and Chinese are brothers forever; Moscow and Peking are under the 

banner of freedom.” (p. 82) 

18. Shura takes a pause in the storytelling to name her family members: 

Tamara, Shura, Lilia, Raya, Anatoly, Masha, Vasya, Vena, Vera, twins 

Grisha and Natasha, Luba, Paul (all in China); then Nick and Anna in 

Australia. The total was 15 children! 

19. In the year 1956 the family sells their house and gets ready to leave. 

However, they are stopped by the authorities. They are forced to live 

with another family. 

20. In this chapter, Shura gives some attention to the changes that 

occurred after communism came to China. There is “cleansing,” a 

euphemism for ethnic cleansing or genocide. There are communal 

meetings, where people learn to tell lies about each other. There is a 

short campaign in 1953 where the Soviets call for all Russians to return 

to their beloved motherland. Propaganda films are shown.” 



21. Shura relates a personal adventure she had when she traveled to 

the Soviet Union in 1973, to Alma Ata in Kazakhstan to see family there. 

She met with her father’s brother Mikhail Prohoroff, who was not a 

Christian. She sees that their life is not easy, and Mikhail had become 

an alcoholic, and he was “at the brink of death” because he never 

stopped drinking. “What a sad picture!” says Shura. (p. 95) 

22. It doesn’t get any better in this chapter. People are forced into 

communes to work together. The family continued to do odd jobs just 

to make a livelihood for themselves. This continued until the day when 

they left China on May 15, 1964. 

23. Shura doesn’t let circumstances around her discourage her from 

trying to make the best of things, like in the story about fishing on the 

Ilya River, where her river-crossing in a boat to an island is full of 

adventure and danger. They sold the fish at the market, and they 

bought a ration of products for their hard-earned work. There is a 

statement she makes that epitomizes what life in a communist country 

is all about: “In those days, it was necessary to stand in line for 

everything.” (p. 107) 

24. This chapter describes an unusual arrangement between the 

government and those people who wished to try their hand at farming. 

They are allowed to cultivate “bakhchi” – a term depicting “loaned land 

where watermelons, corn and all kinds of vegetables were planted.” (p. 

108) Needless to say, the work was hard, and the harvest was meager. 

There is one incident that will make you laugh; it involves Shura telling 

a group of young men that she needed to “check on the bull,” and she 

left. The young men did the same, saying, “I need to check on the bull.” 

They thought it was a polite phrase that Shura used to say she was 

going to the bathroom. But she really was going to check on the bull. 

Years later, her friends still teased her using that phrase. 

25. This chapter is about the extraordinary practice of planting fields of 

wheat on high hills in the foothills of the Tien Shan Mountains. This 

practice was called “Beenam” and it was a sight to see, many terraces 

going up a hill.  



26. During many years in China, there was a ration requirement for all 

produce, and people were given ration coupons for this. Food rationing 

was established in China in late 1950s; however, due to the communes 

(kolkhoz, колхоз, or collective farms) work was mediocre and so was 

the harvest.  Thus, there was always a shortage of produce and goods. 

Shura makes an observation about those times: “You can’t reason with 

hunger; everything was eaten up, and not a crumb was left.” (p. 121) 

27. Shura becomes proficient at what she does with the produce they 

manage to get; she becomes a “produce manager.” That means that 

when people come from the cities to the villages to exchange goods 

for produce, she needed to establish “diplomatic relations” with the 

Uyghar (villagers).   

28. But Shura is not so good at doing work at home, especially when it 

comes to milking the cow. She does clean the house and brings wood 

for the fireplace or oven.  Since there was no refrigeration, she had to 

cook two to three times a day.  No food was left. 

29. Since Shura continues to describe different facets of life in China, 

which become tedious details at times, she tries to delve into more 

interesting subjects at times, like what the young people were doing. 

She mentions that the young people were grouped according to age 

(13-15, 16-18, and 18-21 and over). They gathered in homes for prayers 

and fellowship. On Sundays, after church was over, they would head to 

the park for some fun. She describes certain “outings” (courtship), 

which did not interest her at the time since she was more interested in 

books.  Also, she had a young man in Australia, whom she liked and 

corresponded with. Shura pats herself on the back this one time, when 

she says that she loved to cook and serve and clean: “I enjoy doing 

something for others; it brings me pleasure when I can help in a 

significant way.” That quality, I would say, continues to this day! 

30. Here we have another interlude – the genealogy of the Ionka and 

Prohoroff families.  The significant detail here is when Shura states that 

she married Anatoly Temoshenko when they met in San Francisco, on 

June 27, 1970. 



31. This is a tasty chapter, full of apricot picking and drying of the cut-

in-half apricots. They work in a huge apricot orchard.  There is also a 

side story about going down to the cellar and being scared by a toad. 

Shura says something funny and revealing about her character here: “I 

apologize, I get sidetracked a little as I’m not a writer, and I’m just 

gathering my memoirs.” (p. 146) That explains her disjointed episodic 

descriptions of various circumstances and events in her life.  I guess 

that happens when one tries to dig through the memories that are 

buried deep in the crevices of the mind. 

32. The harsh reality of finding any kind of work to earn money brings 

us to this chapter on coal mines. Since coal was the main source of 

heating in China, Shura accepted “working in the coal mine as a fact of 

life.” (p. 150) That was one way to make money, and beggars cannot be 

choosers, as the saying goes. 

33. Here we go into the fields with Shura and gather the leftover grains 

and vegetables. Her adventures become our adventures.  Her stories 

begin to draw us into the landscape, and we are “transported” into the 

story (as Eric says in the foreward of the book). 

34. Shura tries to describe the city of Kuldja as one gravel road going 

through it. Of course, decades later a visit to the city would reveal a 

modern city with tall buildings and paved roads, like most of modern 

cities. 

35. In this chapter, Shura learns to work with beehives, make honey, 

sell honey, and keep some for herself. 

36. As the book draws to a conclusion – which we know must end by 

the family finally going to Australia, and then to the USA – we find less 

and less interest in the farming stories, in the harvests, and the boring 

life that they are forced to live in China. 

37. “To catch up with and overtake America” is the slogan that 

describes what this chapter is all about. The communist leaders make 

stupid decisions, one of which is to kill birds, mice, and flies, thinking 

they ate too much grain and vegetables.  The students are forced to 



work in the fields and in the gradens, following what Shura calls “the 

wise leaders” orders.  Even after the balance of nature is disrupted so 

that there is no harvest the next year, it appears that the “wise leaders” 

don’t want to take responsibility for their unwise decisions. Shura 

correctly says, “What was sown was reaped.” (p. 161) 

38. This is a sad chapter about the death of Shura’s little sister, Masha, 

who gets sick with diphtheria, and has a difficult time breathing. She is 

taken to the hospital, and a tube is put in her trachea.  However, her 

condition is so serious that the poor little 5-year-old girl soon dies. 

Shura mournfully cries: “This was the first death in our home.” (p. 164) 

39. The story here takes a dramatic turn. The family witnesses a 

repressive tactic in schools; whereby certain students are singled out 

to be put on trial and sentenced to a correctional camp to instill them 

with socialistic ideqas. This happened to Shura’s aunt, Luba Ionko. By 

the fall of 1959, “some of the Russians began to move to the east, to 

Shanghai” (p. 166) in secrecy, because the police were watching. 

Shura’s family of 12 people joins the exodus from Kuldja; they sell 

everything to get money for tickets to Shanghai; and they depart on 

November 18, 1959.  They manage to reach Urumqi after three days of 

treacherous travel across the Kinsai Pass. In Urumqi, which was 600 

kilometers from Kuldja, Shura has a disturbing “prophetic dream” in 

which she “sees” three gates, two of which opened for the family to go 

through, but the third gate “blocked the road.” Sure enough, the third 

gate was the Viya train station, where they weren’t able to buy tickets 

to Shanghai and had to return to Kuldja because winter was 

approaching and they had nowhere to stay.  

40. Back in Kuldja, the family begins to plan in earnest to get Luba out 

of the correctional camp, where she was now imprisoned on the 

grounds that she was “an American spy” because she wanted to leave 

the country. KGB agents demanded that Luba “snitch on some of the 

church leaders” in order to imprison them. (p. 179) Luba refused to 

comply. Therefore, she was declared to be “an incorrigible element” 

and forced to a labor camp without a term limit – “until she corrects her 



ways!” The labor camp was 7 kilometers from the city, but the family 

decided to help Luba escape from the intolerable sufferings and 

hardships she had to endure. During one of the few visits to the camp, 

they are able to secretly tell her of the escape plan. The plan is carried 

out during Chinese New Year, February 1960. There was a banquet for 

the soldiers, a staff party, and Luba was able to sneak out of the camp 

unnoticed. She went to the prearranged hiding place at their previous 

neighbors, the Toropovs, who lived in an isolated area at the edge of 

the city. The authorities search for Luba after she is discovered to be 

missing at the labor camp, but they can’t find her. Meanwhile, Luba is 

secretly whisked out of the city with the help of a trucker who was going 

to Urumqi. At this point, Shura tells us that she visited Luba in Australia 

in 2008 and wrote down her personal account of what happened during 

the escape. The story that Luba tells Shura is such a “cliffhanger” with 

so many twists and turns, that the reader must read Luba’s own words 

to appreciate the precarious situations that transpired during her 

escape to freedom.  Luba’s story is simply sensational, worthy of 

reading word for word. 

41. By November 1960, the Soviet-Chinese relations deteriorated, and 

all the Russians began leaving China. However, it wasn’t until May 15, 

1964, that Shura’s family made the list.  Permission was finally granted 

for the group of 350 people to depart for Hong Kong. From there they 

went to Australia because the USA wasn’t accepting refugees at that 

time. 

42. In Australia, the group lives in Adelaide, where they settle down and 

get jobs. Shura teaches first grade in a Russian School. The big turning 

point in the entire story comes when guests from America come to visit 

in March 1968: Alexander E. Shevchenko with his wife Ekaterina, and 

his son Ben with his wife Luba. They invite Shura to visit them in 

America. Ben’s wife, Luba (maiden name Solovieff), gathers enough 

money to send to Shura so that she can catch a flight to America in 

July 1968. Shura extends her visit several times, and finally the Russian 

Gospel Temple in San Francisco helps her receive a permanent 



resident status through the INS (Immigration and Naturalization 

Services).  The rest, like they say, is history! 

There is more to Shura’s story.  She feels the need to continue telling 

the reader what happened after she became a permanent resident in 

America. She tells of her marriage to Tony Temoschenko in 1970; her 

moving to Oregon and getting a teaching assistant job at Parkersville 

School, working with Russian Old Believer children; and other stories. 

The one story that perplexed me was the story of Ben’s wife, Luba, 

dying of cancer in May 1972 at the young age of 33. “Why?” asks Shura. 

Her answer: “But only God knew why.” (p. 235) Shura does not mention 

that Luba died of preventable breast cancer; perhaps she didn’t know 

the entire story like some of us did, about how certain church members 

prayed that God would heal her, and how they encouraged Luba to 

believe in God’s healing power, instead of going for cancer treatments. 

Some said that Luba herself felt a tinge of vanity and didn’t want to live 

with a disfigured chest if surgery was to be an option. Sad to say, Ben 

“became a widower with five children.”   

43. This chapter follows the genealogy of the Temoschenko family. 

44. Shura gives an excellent account of her career in Oregon with the 

Russian Old Believers. She gives a brief history of how a schism 

occurred in Russia in the mid-17th century, and the Old Believers (or 

Old Ritualists) decided to break away from the government-sanctioned 

Orthodox church. Shura relates that the main difference between the 

Orthodox Christians and Old Believers was in the dress code (the 

women wore long dresses, the men wore beards), and in how the Holy 

days and fasts were observed. 

45. This final chapter is titled “Biography of Alexandra Temoschenko.” 

Actually, it should be titled “Autobiography” because Shura writes 

about herself in the first person. The chapter is a recapitulation of most 

of the information already covered in the book. There are a few details 

that are new, like her water baptism when she was 18-years-old, where 

she confesses: “No, I did not experience some earth-shattering 

conversion; God simply touched my heart, and I believe that this was 



the rebirth of my soul.” (p. 261) There is also an interesting confession 

about a potential marriage to a fellow named P.L. in Australia, and there 

is an engagement party where Shura felt “like I was at my own funeral” 

and where “all this was happening to me as in a bad dream.” (p. 263) 

The engagement is called off, and Shura marries Tony later in America.  

Interestingly enough, she mentions the name of the famous poet 

Rodion M. Berezov being at that wedding in San Francisco, “and he 

wrote us a wonderful poem.” (p. 268) Shura also reveals something new 

about herself at the end of this autobiography: she was diagnosed with 

cancer in 1985 at the age of 40. After chemotherapy treatments, her 

prognosis turned out positive and she concludes: “Since then, 26 years 

have passed and I’m alive and well. Isn’t this God’s mercy? There’s no 

other explanation! I think that God had other plans for me. I’m grateful 

to Him that he prolonged my life!” (p. 270) 

I end my analysis and synopsis of Shura’s book with Chapter 45.  Shura 

does add an extraneous chapter about the Gabitov family, former 

neighbors in Kuldja, but the story of their youngest son Naeel is only 

of interest to Shura.   

However, I must say that Shura placed some fantastic photographs at 

the end of her book! 

 



 

 

 

 

 

 

  



I was interested in seeing what Shura’s book in the original Russian 

looked like – before it was translated by Boris & Sarah Prasoloff and 

others.  Sarah had a copy of the original Russian book, and I copied 

several pages to see Shura’s original work. 

 

 





 

 

Generations (the English word used in the title) is actually better 

rendered in Russian as “Поколения”.  Thus, “A journey of three 

Generations” would be accurately translated as “Путешествие трех 

Поколений.” 

 



 



 

The title of the book “Путь длиною в три жизни” could also be 

translated as “A path three lifetimes long” (Путь = path). 



 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 



 



 



 



 



 



 

In the Russian version of the book, there are several рассказы 

(stories) that are appended at the end. This one about old folks was 

interesting for me! 



        Shura Temoschenko’s book – “A Journey of Three Generations” 

Review by Paul J. Wigowsky 

Alexandra Temoschenko’s book, A Journey of Three Generations, is a well written 

story about a journey from the old country (Russia, Ukraine) to the new country 

(Australia, United States).  Her account of her grandparents and parents is sketchy; 

those memories were not recorded from previous generations.  The best part of her 

book is when she begins to tell the story of her own life and the memories that made 

an impact on her.  The twenty years in China are presented like a photographic journey 

through a child’s and a teenager’s eyes.  There are many people that accompany 

Alexandra (Shura) on her journey in China and afterwards to Australia and the United 

States, and she mentions them in the book as a reminder of the many faces that still 

lingered in her mind.  Some individual stories, like the story of Luba Ionko’s escape 

from a correctional camp, are very dramatic, and the suspense makes the reader want 

to know more.  There are numerous adventures that each of the real people in her 

“biographical documentary” have, and each adventure evokes a memory and a mental 

picture of the difficult times in which the people lived.  The Soviet Union was a place 

to escape from, and China was a temporary refuge.  The hope of the future and life in 

a free world – away from Communism – is the story that unfolds as the reader is 

continually reminded that God was leading the way through prophecy and providence.  

It was the goodness and mercy of God that Shura experienced in her journey from 

China to America.   As she states in the chapter that recapitulates her entire journey: 

“I thank God from the bottom of my heart for directing my life!”   And the reader thanks 

Shura for sharing that wonderful story of her life.  

[comments, corrections, and review – by Paul J. Wigowsky] 

Second overall comment about the book:  Fantastic story of Shura's life in China, coming 

to America, and all of her adventures in between.  The subtitle of the book, “A Biographical 

Documentary,” is appropriate, even though the author writes that she was “gathering her 

memoirs.” (p. 147) The format of the book is basically good – the mostly short chapters 

follow a chronological timeline of what Alexandra (Shura) remembers of her grandparents, 

parents, and her own life.   The chapter on “the Genealogy of the Ionko/Prohoroff 

Families” probably would have looked better as an “Appendix” at the end of the book – 

right before the fantastic photo album that concludes the book.  Also, the comprehensive 

and recapitulating chapter “Biography of Alexandra Temoschenko” should have been the 

concluding chapter in the book.  It has the dramatic closing line that belongs at the end 

of the book: “I thank God from the bottom of my heart for directing my life!”  Also, I wonder 

if the scripture at the end (Psalm 16:6) was meant to be quoted in full: “The lines have 

fallen to me in pleasant places; Indeed, my heritage is beautiful to me.” 

https://wigowsky.com/RGT/Church/ShuraRus.pdf (excerpts, Shura’s Russian version) 

https://wigowsky.com/RGT/Church/ShuraRus.pdf


 

ADDENDUM 

Alexandra (Shura) Temoschenko told me of a list of names that she had from the 

people she remembered from Kuldja, China.  She sent me the list (Russian), and I 

added English transliterations.        Thanks, Shura! Expert genealogist! 

Павел: Все ли имена с этой фотографии в Кульдже 1936 года? 

Шура: Это только часть людей, но почти все люди на этой карточке в моём списке. 

 

     Список семейств Церкви Пятидесятников из Китая, г. Кульджа от 1933 

года. 

Собрала и составила список Александра Тимошенко (Прохорова) при 

помощи родных и друзей в 2020-ом году. Если не всё точно, то приношу 

извинения. 

                  «+»- этот знак обозначает, кто на ком женат или за кем замужем.) 

 

А. Авраменко Гавриил Иванович и Елизавета: приёмная дочь (Прасковья) Паша + 

Акимов Андрей. 



    Акимов Андрей и Паша Авраменко: Николай, Александр, Рая, Павел + Лиля 

Ильина, Петя. 

    Алещенко Матрёна: сын Александр + Вера Волкова. 

    Ананьин Иван и Анна: Павел, Лида, Юрий + Надя Диких, Валя + Николай 

Ненашев,  

   Женя + Иван Турко. 

    Архипов Василий и Анна: Борис + Пащенко Вера, Костя + Прохорова Лиля, 

Владимир + Ванда,  

     Геннадий + Чиркова Надя, Нина + Зайцев Анатолий. 

     Архипов Константин и Лиля: (дети: Галина, Александр, Иван.) 

Б. Баталыгин Алексей и Прасковья: дети: Владимир + Клава + Сизинцова Зоя,  

Михаил+ Ярославская Надя,  Люба + Бондарев Николай, Николай + Бурматова 

Ира. 

  Беломесовы: дети – Шура, Сара и Николай 

  Барановский Владимир и Ксеня : Вера + Куринов Иван, Нина + Бельский Франк. 

  Бурматовы: Нина + Гребенщиков Георгий, Николай + Коленко Лида, Ира + 

Баталыгин Николай,  

  Николай  мл.+ Тищенко Люба. 

 Барышев Василий и Неля: Рая + Баталыгин Александр, Костя, Володя, Ава, Лида 

+ Николай Чирков,   Виктор, Вася, Саша, Тамара. 

 Брачунов Иван и Пана: Аливтина + Джон Бруй, Вера, Надя + Александр Дубенко,  

Люба +Алекс Тропик,   Фрида, Николай и Александр. 

  Бондаревы: Николай + Люба Баталыгина, Андрей + Тоня Копейкина, Василий, 

Илья. 

  Букаревы: Тава, Рая, Александр, Лиза, Надя. 

В. Водопьянов Максим: Катя + Шевченко Александр, Надя + Михаил Ильин, 

Николай + Рыльцева Зина, Григорий + Тарасенко Люба. 

Вакуленко Трофим и Александра:  Иван, Валя + Землянский Прокопий, Катя + 

Темнов Алексей,  

      Поля + Саморуков Алексей, Лена + Голин Валентин. 



Величко Василий и Прасковья: Андрей + Лена Сизинцова: их дети: Павел, Вера, 

Рувим, Рая, Пётр, Николай, Соня, Вена. 

Винаев Даниил и Елизавета: Иван + Вера Щербакова, Поля + Анатолий Иванов, 

Катя + Павел Лизогубов, Рая + Иван Уфимцев, Павел + Лида Щигрова, Надя + 

Анатолий Прохоров. 

Волкова Груня и Усён (Николай): Галя, Рая + Абакумов Владимир, Вера + 

Алещенко Саша, Саша, Павел. 

Г.   Голин Константин и Аграфена: Василий + Таня Пащенко, Валентин + Лена 

Вакуленко,  

Тамара + Анатолий Темнов, Люба + Викентий Козулин, + Станислав Нэстэка,  

Анатолий + Женя Дроздова + Лена Козина. 

Гилёв Панкрат: Надя + Маховский Александр, Вера, Владимир, Пётр, Анна + 

Барышев Виктор. 

Гилёв Лукьян: Яков + Дина Куринова, Павел+ Фаина Налобина, Пётр+ Вера 

Кондратенко,  

Алексей + Вера Жак,  Люба + Михаил Уфимцев, Анатолий + Лида Диких, Николай 

+ Вера Бурек. 

Гребенщиковы: Георгий + Нина Бурматова, Николай + Люба Мерошниченко + Лена 

Корзухина, Владимир + Вера Усачёва, Галя, Поля + Михаил Иванов. 

Георгиева Есфирь: Владимир, Виктор, Фаина, Александр. 

Д.   Дроздов Иван Васильевич и Локтева Евгения Васильевна: Анастасия + Тарас 

Копейкин, Егор (Георгий И.) + Прасковья Пустобаева, Панна + Василий Копейкин, 

Михаил + Анастасия Пустобаева, Иван + Вера Думановская - Лагоденко, Антонина 

+ Иван Куринов. 

Дроздов Михаил и Анастасия: Владимир, Анатолий + Надя Щигрова, Саша + Руфа 

Щербакова,  

 Женя + Анатолий Голин, Рая + Анатолий Ярославский, Сергей + Анна Ледяева, 

Юра. 

Дроздов Иван и Вера Думановская - Лагоденко: Лида + Николай Уфимцев, Нина + 

Николай Новиков, Рая + Роман Боцян, Николай, Валя + Котков Михаил. 

Демченко Савостей и Дуня (Евдокия): Лида + Фёдор Теников, Самуил + Галя 

Яковлева, Вера + Виктор Тупицын, Надя + Павел Косицын, Саша + Лида 

Кузнецова. 



Демченко Андрей и Мария: Григорий + Наташа Тарасенко 

Данченко Михаил и Лиза: Николай + Мария Локтева, Вера + Костя Шевченко, 

Василий. 

Диких Андрон и Фёкла: Пётр + Ольга Филипенко, Иван + Люба Иванова, Саша + 

Тоня Ненашева,  

Надя + Юрий Ананьин, Люба + Саша Копейкин, Лида + Анатолий Гилёв. 

Думановский Леонтий и Евгения Нечега (её мама Маша Нечега-Ионко): Пётр + Рая 

Пустобаева,  

(дети: Пётр+Виктория Ильина, Давид + Людмила Фокина, Катя + Владимир 

Беспалый,  

Виктор + Таня Тарасенко, Саша.) 

Вера + Василий Дубенко,(дети: Руфа + Александр Сороковский, Сара+ Владимир 

Тарасенко,  

Соня + Филипп Бичер, Люба, Вася + Люба Кострикина). Павел + Таня Кривоногова, 

(дети: Аня и Ленорд.)  Иван + Моника Бричёк, (сын: Рассел). Сара + Борис 

Прасолов, (дети: Юрий, Эрик,  

Маша + Алексей Лабунский.) Саша + Рая Величко, (дети: Джереми, Владимир, 

Павел + Эдди.)  

Надя + Петя Локтев (дети: Марк, Михаил, Катя + Патрик Шукеров.) 

Дубенко Иван и Дуня (Евдокия): Николай + Наташа Прасолова, Григорий +Дина 

Шевчук, + Лена Багрина,  Василий + Вера Думановская, Пётр + Валя Пустобаева, 

Фёдор, Александр + Надя Брачунова. 

Ж.    Жижин: Пана+ Иван Брачунов, Катя, Мария. 

Журавлёв Прокопий 

З.    Землянские: Паша + Григорий Коленко, Прокопий + Валя Вакуленко, Василий, 

Алексей + Дуся. 

Зозулины: Александр + Люба Иванова 

Зайцевы: Алексей, Анатолий + Нина Архипова, Рая, Зоя, Катя, Валя, Ира + 

Григорий Тарасенко. 

Закатченко: Рая+ Фёдоров + Андрей Радий, Поля + Корзухин, Иван + Тарасова 

Дуся. 



И.    Ионко Пётр Т. и Ефросинья С. Алещенко: Надя + Николай Прохоров, Пётр + 

Анна Сизинцова,  

   Павел + Корнеля Мусиял, Люба + Иван Темнов, Лиля + Пётр Ненашев. 

  Ионко Пётр П. и Анна П. Сизинцова, Вера +Борис Бондарцев, Аля + Джон Радке, 

Нина, Рая, Александр + Галя Тарасенко. 

 Ионко Павел Петрович и Корнеля Мусиял: Роберт + Щелли, Давид. 

Ильин Митрофан и Мария. 

Ильин Яков и Пелагея: Мария + Иосиф Локтев, Михаил + Надя Водопьянова, Иван 

+ София Ницук, Лена +Анатолий Казачук. 

Ильин Михаил и Надежда Водопьянова: Виктор + Лида, Владимир + Вера 

Пустобаева,  

Сара + Ричард Михальский, Фёдор + Валя Тарасенко, Наташа + Николай Щигров,  

Руфа + Вячеслав Лапинский, Лиза+ Павел Чирков. 

Ильин Иван и София Ницук: Вера + Михаил Дацюк, Пётр+ Люба Светличная, Иван 

+ Лида Лукьянюк, Лиля+ Павел Акимов, Павел + Анна Лукьянюк, Рита + Михаил 

Дубенко. 

Ильина Александра: сын Кирилл + Вера Шевченко: Павел + Лиля Соболева, Пётр 

+ Неля Крапивкина,  

        Руфина + Арам Шевчук, Лиля + Павел Романов, Надя, Саша, Иван. 

Иванов Иван и Анна: Михаил + Поля Гребенщикова, Анатолий +Поля Винаева,  

Сергей+ Зоя Кузнецова, Люба + Иван Диких+  Василий Копейкин, Николай + Люба 

Лизогубова. 

К.    Камарчук Поля: сын Геннадий 

Калачёва Елена: Дочь Александра + Харитонов Пётр 

Калашников Захар и Анна: Егор + Дуся, Виктор + Люба Щербакова, Дмитрий + 

Роза, Люба +Дмитрий Чабан, Рая, Вера, Василий + Рая Ященко. 

Калемины: Виктор + Нина, Тамара + Кузнецов Семён, Рая + Павлов Григорий,  

Нина + Макаров Владимир. 

Корзухин Пётр и Поля Закатченко: Владимир, Лена + Селиванов Юрий + 

Гребенщиков Николай, Катя, Александр, Нина. 



Коленко Григорий и Паша (Прасковья) Землянская: Тимофей+ Катя Уфимцева, 

Пётр,  

Лида + Бурматов Николай,  Нина + Корабельников Владимир, Зоя, Павел, Алла, 

Надя, Вера. 

Козловы Григорий и Мария. 

Копейкины: Тарас и Анастасия Дроздова: Николай, Александр + Люба Диких, 

Тоня+ Бондарев Андрей,  Люба + Николай Минченко, Николай. 

Копейкины Василий и Пана Дроздова + Люба Диких: Рая + Сергей Зигаревич, 

Николой, Нина, Сергей, Александр, Люся. 

Корниенко 

Козины Иван и Татьяна: Шура + Кузнецов Илья, Катя + Силкин, Владимир + Люба 

Стогнева, Сергей, 

 Лена + Павел Кондратьев + Анатолий Голин, Наташа + Пётр Филипенко. 

Кузнецов Илья и Шура Козина: Василий, Михаил, Николай, Зоя, Лида, Владимир, 

Дуся, Надя. 

Кондратенко: Вера + Пётр Гилёв, Павел+ Лена Козина. 

Кузнецова Оня и Мироня: Лена + Игорь Вабницкий 

Козулины Виктор и Настя Поркулова: Шура, Викентий + Люба Голина, Вера, 

Михаил, Зина, Лида. 

Коренцовы Иван и Анна : Тоня + Симонов, Лида + Ицкович, Борис, Влас + Надя 

Землянская. 

Коренцов Николай и Ганна Пащенко. 

Кривулин Алексей и Анна: Зоя + Вена Беккер. 

Кусмарцев Алексей и Надя Прохорова: Саша, Галя, Наташа, Толя. 

Куринов Михаил и Евдокия: Николай, Иван + Антонина Дроздова, + Вера 

Барановская,  

Дина + Яков Гилёв. 

Колесниченко Павел и Елизавета: Дина, Геннадий + Аня Скрынникова, Виктор + 

Елизавета Адамс, Надя + Семенютин Василий, Вера + Понькин Евгений, + Шевчук 

Александр. 

Кравченко Тимофей и Даша: Поля + Виктор Кривоногов, Николай. 



Крапивкин Лёня и Дуся: Неля + Пётр Ильин, Юля, Катя, Вена, Ира, Петя Алекс. 

Кривоногов Виктор и Поля Кравченко: Галя, Таня+ Павел Думановский, Виктор,  

Наташа+ Саша Ващенко, Поля, Катя, Тима+ Вера Мельникова. 

Л.    Локтев Егор (Георгий) И. (Дроздов) и Прасковья Пустобаева: Павел, Мария + 

Николай Данченко, Виктор + Вера Рудковская, Анатолий + Александра Капранова, 

Нина + Николай Тарасенко,  

Саша + Нина Песоцкая, Зоя + Иван Ледяев. 

Локтев Иосиф и Мария Ильина + Поля Кривоногова: Надежда + Станислав 

Виговский, Пётр + Надя Думановская,  Рувим + Вера Соловьёва, Лена + Павел 

Радий, Яков, Лида. 

Лагоденко Дуня: Вера + Иван Дроздов. 

Лимарев Абрам и Шура: Василий, Зоя, Вера + Фёдор Ненашев, …. 

Лизогубов Фёдор + Дуня (Евдокея): Павел + Катя Винаева, Пётр + Таня, Саша+ 

Тая Юрлова,  

  Анна + Виктор Луценко, Вера + Иван Тарасенко, Владимир, Люба + Николай 

Иванов. 

Луценко Иван и Екатерина Дерябина: Виктор + Анна Лизогубова, Вера + Першин 

Алексей,  

Фёдор + Ольга, Яков + Люба Филипенко, Михаил, Василий, Оля + Ступкин 

Виталий, Надя. 

Луценко Виктор и Анна Лизогубова: Таня, Пётр + Таня Прохорова, Фёдор + Света 

Уразовская, Павел + Валя…., Иван, Катя + Геннадий Тупицын. 

Ляшенко Василий + Тамара Фёдорова. 

М.  Михайлов Даниил и Анастасия: Сергей + Шура Клеменко, Григорий, Зина + 

Павел Ступкин, Зоя, Михаил, Владимир. 

Михайлов Сергей и Шура Клеменко: Николай, Люба, Володя + Нина Светличная, 

Тамара, Юра 

Маховский Григорий: Александр + Надя Гилёва, Лида + Щербаков Никифор,  

    Люба + Силкин Николай + Зинков Саша. 

Минченко Степан и Люба: Василий + Тарасенко Настя, Яков. Михаил, Марфа, 

Наташа + Пётр Тарасенко, Маруся + Михаил Светличный. 



Минченко Василий + Тарасенко Настя: Нина, Лиля, Люба, Толя, Саша, Володя, 

Рая, Петя, Федя, Света, Зина, Лиза. 

Минченко Пётр и Арина: Анна, Валентина, Павел + Мария Тарасенко, Михаил, 

Надежда,  

H. Нюся + Андрей Тарасенко, Василий. 

Минченко Павел и Мария Тарасенко: Тамара + Виктор Косицын, Николай + Люба 

Копейкина, Саша + Лара Ступкина, Таня + Саша Чирков, Гриша + Лиза 

Овчинникова, Люда + Саша Щегольков. 

Минченко Григорий и Анна (Нюся): Костя, Владимир, Оля + Ледяев, Таня. 

Новиков Иван и Ольга: Рая, Вера + Тарасенко Владимир, Люба + Мезенцов… 

Николай + Нина Дроздова, Валя. 

Ненашевы Василий и Мария: Тоня + Саша Диких, Николай + Валя Ананьева + 

Нина Филипенко,  

Пётр + Лиля Ионко, Дмитрий + Нина Трощенко, Виктор + Фрида Грец, Фёдор + 

Вера Лимарева. 

Никитенко Пётр и Мария: Владимир + Анастасия Кузнецова. 

П. Поркуловы: Иван, Дотя (Авдотья), Настя +Виктор Козулин, Маша + Верховод 

Иван. 

Пащенко Парфён и Ефросинья: Ганна + Коренцов Николай, Таня + Голин Василий,  

Мария + Сидорчук Иван, Вера + Архипов Борис. 

Пустобаев Михаил и Катя Ульшукова: Анатолий + Ася, Вера + Владимир Ильин,  

Надя + Сергей Френкель, Люба. 

Пустобаев Давид и Надя: Тоня + Дорофеев Михаил, Рая+ Пётр Думановский, Валя 

+ Пётр Дубенко,  

Люба + Александр Шевченко. 

Пунтусовы: Катя + Бондаренко Павел. 

Подкозин Пётр и Мария. 

Петрушина -Тарасенко Параня (Прасковья): Лена + Карнаух Иван: дети- Яков, 

Вера, Надя, Люба. 

Прохорова Елена: Николай + Надя Ионко, Надя + Алексей Кусмарцев, Михаил + 

Тамара Марченко. 



Прохоров Николай + Надя Ионко: Тамара + Виктор Светличный, (дети: Виктор и 

Нина)  

Шура + Анатолий Тимошенко, Лиля + Костя Архипов, (дети: Галя, Саша и Иван.) 

Рая + Григорий Светличный + Михаил Сюзбин, (дети: Николай, Лида, Наташа). 

Толя + Надя Винаева, (дети: Борис, Таня, Петя, Саша, Светлана.) Маша, Вася + 

Вики, Вена + Лиля Водопьянова, (дети: Катя и Петя). Вера + Филипп Кларк, (дети: 

Тиффони и Адриан). Гриша + Дженас, (дети: Тоня и Оливия).  

Наташа + Стив Луис, Люба + Кен Тай, (дочь Сара). Павлик + Сусанна Лучко, (дети: 

Шура, Арон и Маша). Коля + Тоня Локтева, (дети: Ира, Коля и Саша). Аня + Ноэл 

Тоунсенд. 

Прохоров Анатолий и Надя Винаева: Борис + Таня Уразовская, дети: Андрей + 

Альвина и Наташа. Таня + Пётр Луценко, дети: Кирилл, Захар, София, Александр, 

Максим. Пётр + Аня Илюша, дети: Елизавета, Матфей, Давид. Александр + Лена 

Тарасенко, дети: Иосиф и Есфирь.  

Светлана + Рудольф Верлинден, дети: Левий, Давид, Эвалина, Богдан.  

Полянские: Аня, Надя. 

Понькины: Евгений + Вера Колесниченко 

Першин Алексей и Василиса: Алексей + Вера Луценко, Пётр. 

Пеленцов Василий и Татьяна: Алексей, Валя……. 

Попова Женя: Дина, Ава, Анатолий + Лёля Локтева 

Прасоловы Тимофей и Анна: Наташа + Николай Дубенко, Катя, Борис + Сара 

Думановская, Олег. 

Р.  Рыльцевы Андрей и Мотя : Вера + Константин Корабельников, Зина + Николай 

Водопьянов,  

Валя + Михаил Ярославский, Александр + Тава Соболева. 

Романов Иван и Марфа: Нюра, Таня, Тамара, Норма, Валя, Николай, Владимир, 

Александр, 

 Павел + Лиля Ильина. 

Рыбальченко: Максим, Нина + Флойд Федоренко. 

С. Самосватов Иван и Галя: Нила + Василий Ницук, Пётр, Александр, Анатолий, 

Николай 



 Стогнев Егор и Соня: Владимир, Николай + Лида Овсиенко, Александр + Лида 

Цыганкова, Люба + Владимир Козин, Лиля. 

Сороковские Георгий и Дуся: Николай + Галя Семенютина, Борис + Люба 

Уразовская, Лида + Саша Тарасенко, Виктор + Тамара Светличная, Владимир + 

Неля Тарасюк, Галя, Валя. 

Ступкин Павел и Зина Михайлова: Юра, Виталий, Лара +Александр Минченко, 

Зоя, Геннадий, Люда, Зоя, Нина. 

Сорокин Филипп и Рая Сизинцова: Люба + Михаил Тарасенко, Пётр, Саша, Вена, 

Виктор. 

Семенютин Николай и Наташа: Дуся + Саша Зинков, Валя, Василий + Надя 

Колесниченко, Надя,  

Галя + Николай Сороковский, Яков, Николай. 

Сизинцова Ксеня и Павел: Лена, Анна, Рая, Зоя. 

Светличный Семён и Надежда Тарасенко: Михаил + Мария Минченко, Лида, Пётр, 

Дмитрий + Вера Уразовская, Василий, Виктор + Тамара Прохорова, Григорий + Рая 

Прохорова, 

 Нина + Михайлов Владимир. 

Светличный Михаил и Мария Минченко: Зоя + Володя Лукьянюк, Тамара + Виктор 

Сороковский,  

Люба + Пётр Ильин, Анатолий + Сусанна Шевченко, Саша, Петя. 

Скрынниковы Павел и Елена: Николай, Леонид, Аня + Геннадий Колесниченко,  

Пётр + Люся Теникова, Юра, Гена, Тоня, Катя, Сара, Яша, Сергей. 

Силкин Павел и Акулина: Дмитрий, Николай, Нина, Анатолий, Пётр 

Силкин Николай и Люба Маховская: Вена, Руфа, Вера, Володя, Лена, Саша, Лиза. 

Сухорукова Люба: Александр + Люба Шевченко. Дети: Николай, Соня, Наташа, 

Вена, Тима. 

Соболев Пётр и Марфа: Рая + Михаил Беспалов, (дети: Михаил + Света Бродская, 

Владимир + Катя Думановская, Мила, Петя.) Тава + Александр Рыльцев, (дети: 

Рита, Лиза, Зина, Катя.) 

 Лиля + Павел Ильин, дети: (Давид, Виктория, Наташа, Лора.) Павел + Ёко + Валя 

Калашникова. 



Соловьёв (Варакин?) Александр и Агафья: Валя, Люба + Вена Шевченко, Николай 

+ Вера Полонская, Анатолий, Александр, Вера +Рувим Локтев. 

Т.   Теников Иван + Вера Денисова: Рая, Михаил, Николай, Пётр, Надя, Люба, 

Иосиф, Анна, Лара, Нина, Иван, Виктор. 

Теников Фёдор и Лида Демченко: Дмитрий, Павел, Люба, Наталья, Александр, 

Нина, Давид, Татьяна. 

Тупицын : Сергей + Валя Орешкина, Виктор + Вера Демченко, Катя + Анатолий 

Тарасенко. 

Темнов Николай и Анюта: Клава + Михаил Скрипкин у них 5 дочерей, Алексей + 

Катя Вакуленко, Анатолий + Тамара Голина, Иван + Люба Ионко, Николай, Люба + 

Николай Турко,  

у них 5 сыновей. 

Темнов Иван + Люба Ионко: Наташа + Павел Стогнев, Лиза, Аня, Лида, Ольга. 

Темнов Алексей + Катя Вакуленко: Вера + Старченко Владимир, Александр, Вена, 

Нина, Павел, Петя, Галя, Сара, Валя, Таня. 

Тарасенко Абрам и Варвара: Фёдор, Илья, Трофим, Василий, Лукьян, Егор, 

Александра, Надежда. 

Тарасенко Фёдор: Пётр и Наташа Минченко, Прасковья, Мария, Люба + Григорий 

Водопьянов,  

Наташа + Григорий Демченко. 

Тарасенко Илья : Николай + Груша, Андрей + Анна Минченко, Дмитрий, Ивен, 

Катя. 

Тарасенко Василий: Яков + Настя, Дмитрий, Николай, Иван. 

Тарасенко Егор: Вера, Пётр, Алексей, Владимир, Павел. 

Тарасенко Пётр Ф. и Наташа Минченко: Николай + Нина Локтева, Александр + 

Лида Сороковская,  

   Владимир + Вера Новикова, Михаил + Люся, Таня. 

Тарасенко Григорий Л. и Нина: Михаил + Люба Сорокина, Рая, Галя, Володя, 

Павлик, Лида, Вера, Петя, Толя. 

Тарасенко Трофим и Ульяна: Иван, Владимир+ Зоя Сизинцова, Дмитрий, 

Александр, Егор,  



Мария + Павел Минченко, Анастасия + Василий Минченко. 

Тарасенко Лукьян и Прасковья: Наташа + Дмитрий Чирков, Нина + Евгений 

Филипенко + Николай Ненашев, Григорий, Василий. 

Тищенко Иван и Надя: Николай + Руфа Филипенко, Люба + Николай Бурматов, 

Соня, Геннадий, Вера, Саша, Галя, Петя. 

Тарахтеевы: Иван, Николай + Анна Шевченко, (их дети: Николай, Рая, Вена и 

Гриша.) 

У.  Ульшукова Дуня:  Николай, Катя + Михаил Пустобаев. 

Уразовская Анна и Сергей: Феша Теникова + У-Вын-Сян (Лёня), Иван Теников + 

Вера Денисова, Фёдор Теников + Лида Демченко, Вера + Дмитрий Светличный, 

Виктор+ Рая Чиркова,  

Люба+ Борис Сороковский. 

Уразовский Виктор и Рая Чиркова: Сергей+ Ирина Илюша, Наташа +Иван 

Филипенко, Александр +Алла Михайлова, Света +Фёдор Луценко, Федя +Валя 

Уфимцева, Гриша, Таня + Борис Прохоров. 

Усачёва: Вера + Владимир Гребенщиков, Василий. 

Уфимцев Андрей и Мария: Михаил + Люба Гилёва, Николай + Лида Дроздова, 

Иван + Рая Винаева, Василий, Алексей, Катя + Тимофей Коленко, Илья + Галя 

Баталыгина. 

Ф.  Филипенко Михаил и Вера: Ольга +Диких Пётр, Евгений + Нина Тарасенко, 

Пётр+Наташа Козина. 

Х.   Харт 

Ц. Цыганков Алексей и Агрипена (Груня): Лида + Александр Стогнев, 

Ч.  Чирков Дмитрий и Наташа Тарасенко: Николай + Лида Барышева, Григорий + 

Люда Голина, Галя, Миша, Петя, Лиза, Павлик Лида, Тамара, Фёдор. 

Чирков Сергей и Анна Давыдова: Рая + Виктор Уразовский, Саша + Таня 

Минченко,  

Надя + Геннадий Архипов, Володя, Виктор, Павел, Толя, Люба, Сара, Сергей, 

Наташа, Иван, Пётр. 

Ш.  Шевченко Николай и Саня: Костя + Вера Данченко, Виктор, Александр. 

Шевченко Ефрем и Анна Ионко: Иван + Нина, Александр + Катя Водопьянова, 

Вера + Кирилл Ильин,  



Анна + Николай Тарахтеев. 

Шевченко Александр и Катя Водопьянова: Вениамин + Люба Соловьёва + Зина 

Коваленко,  

Александр + Люба Пустобаева, (дети:Анатолий, Нина, Даниил, Александр,) Люба + 

Александр Сухоруков, Пётр + Ирина Муравьёва, (дети: Рина, Оля, Маша, Ефрем.) 

  Рая + Даниил Шевчук, Николай, Надя +Иван Казачук. 

Шевченко Вениамин и Люба Соловьёва + Зина Коваленко: Вена(Бэн) + Мэги 

Бишов (дети: Элиот, Арон, Стюарт, Оливер.) Фёдор, Сусанна + Анатолий 

Светличный (дети Брайан, Михаил.)  

Аня + Михаил Коротких (дети: Марк, Захар, Степан, Дарья.) Павел,  

Давид + Наташа Лабунская, (дети: Джейкоб-Яков, Милана, Итан-Ефам. 

Шмакова Мария : Анатолий, Борис Николай. 

Щ.   Щигровы : Александр, Владимир, Надя+ Анатолий Дроздов, Анатолий. 

Щигров Матфей и Нина 

Щербаковы             Люба + Виктор Калашников, Руфа + Саша Дроздов 

Шевчук Сергей и Анна: Лиза, Андрей + Наташа, Павел, Александр + Нюся + Вера 

Колесниченко, 

 Дина + Григорий Дубенко. 

Шевчук Иван и Лиза: Багдасариян ( С ними жила Анна Багдасариан) Сусана, Сара 

+Андрей Букарев,  

Арам + Руфа Ильина, Даниил+ Рая Шевченко. 

Шипунов Илья и Ольга (детей не помню) 

Ю.  Юрловы: Надя, Тая + Саша Лизогубов. 

Я.   Ярословский Евдоким и…… Михаил + Валя Рыльцева, Павел + Тамара,   

Катя + Николай Бендиков, Надя + Михаил Баталыгин. 

Ященко Василий и Зина: Лена, Николай, Михаил, Рая + Василий Калашников, 

Люба, Катя, Павлик, Владимир. 

Яковлевы. 

++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++

++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++++ 



List of families of the Pentecostal Church from China, Kuldzha city from 1933. 

Collected and compiled the list by Alexander Temoschenko (Prokhorov) with the help 
of relatives and friends in 2020. If not everything is accurate, then I apologize. 

"+" - this sign indicates who is married to whom.) 

A. Avramenko Gavriil Ivanovich and Elizaveta: adopted daughter (Praskovya) Pasha + 
Akimov Andrey. 

Akimov Andrey and Pasha Avramenko: Nikolay, Alexander, Raya, Pavel + Lilia Ilyina, Petya. 

Aleshchenko Matryona: son Alexander + Vera Volkova. 

Ananyin Ivan and Anna: Pavel, Lida, Yuri + Nadya Dikikh, Valya + Nikolay Nenashev, 

Zhenya + Ivan Turko. 

Arkhipov Vasily and Anna: Boris + Pashchenko Vera, Kostya + Prokhorova Lilia, Vladimir + 
Vanda, 

Gennady + Chirkova Nadya, Nina + Zaitsev Anatoly. 

Arkhipov Konstantin and Lilya: (children: Galina, Alexander, Ivan.) 

B. Batalygin Alexey and Praskovya: children: Vladimir + Klava + Sizintsova Zoya, 

Mikhail + Yaroslavskaya Nadya, Lyuba + Bondarev Nikolay, Nikolay + Burmatova Ira.  

Belomesovs: children – Shura, Sara and Nikolai  

Baranovsky Vladimir and Ksenya: Vera + Kurinov Ivan, Nina + Belsky Frank.  

Burmatovs: Nina + Grebenshchikov Georgy, Nikolay + Kolenko Lida, Ira + Batalygin Nikolay,  

Nikolay Jr. + Tishchenko Lyuba.  

Baryshev Vasily and Nelya: Raya + Batalygin Alexander, Kostya, Volodya, Ava, Lida + Nikolay 
Chirkov, Victor, Vasya, Sasha, Tamara.  

Brachunov Ivan and Pana: Alivtina + John Bruy, Vera, Nadya + Alexander Dubenko, 

Lyuba +Alex Tropik, Frida, Nikolay and Alexander. 

Bondarevs: Nikolay + Lyuba Bataligina, Andrey + Tonya Kopeikina, Vasily, Ilya. 

Bukarevs: Tava, Raya, Alexander, Liza, Nadya. 

V. Vodopyanov Maxim: Katya + Shevchenko Alexander, Nadya + Mikhail Ilyin, 



Nikolai + Ryltseva Zina, Grigory + Tarasenko Lyuba. 

Vakulenko Trofim and Alexandra: Ivan, Valya + Zemlyansky Prokopiy, Katya + Temnov Alexey, 

Polya + Samorukov Alexey, Lena + Golin Valentin. 

Velichko Vasily and Praskovya: Andrey + Lena Sizintsova: their children: Pavel, Vera, Ruvim, 
Raya, Pyotr, Nikolay, Sonya, Vena. 

Vinaev Daniil and Elizaveta: Ivan + Vera Shcherbakova, Polya + Anatoly Ivanov, Katya + Pavel 
Lizogubov, Raya + Ivan Ufimtsev, Pavel + Lida Shchigrova, Nadya + Anatoly Prokhorov. 

Volkova Grunya and Usen (Nikolay): Galya, Raya + Abakumov Vladimir, Vera + Aleshchenko 
Sasha, Sasha, Pavel. 

G. Golin Konstantin and Agrafena: Vasily + Tanya Pashchenko, Valentin + Lena Vakulenko, 

Tamara + Anatoly Temnov, Lyuba + Vikenty Kozulin, + Stanislav Nestek, 

Anatoly + Zhenya Drozdova + Lena Kozina. 

Gilyov Pankrat: Nadya + Makhovsky Alexander, Vera, Vladimir, Petr, Anna + Baryshev Viktor. 

Gilyov Lukyan: Yakov + Dina Kurinova, Pavel + Faina Nalobina, Petr + Vera Kondratenko, 

Alexey + Vera Zhak, Lyuba + Mikhail Ufimtsev, Anatoly + Lida Dikih, Nikolay + Vera Burek. 

Grebenshchikovs: Georgy + Nina Burmatova, Nikolay + Lyuba Meroshnichenko + Lena 
Korzukhina, Vladimir + Vera Usacheva, Galya, Polya + Mikhail Ivanov. 

Georgieva Esther: Vladimir, Victor, Faina, Alexander. 

D. Drozdov Ivan Vasilyevich and Lokteva Evgeniya Vasilyevna: Anastasia + Taras Kopeikin, 
Egor (Georgy I.) + Praskovya Pustobaeva, Panna + Vasily Kopeikin, Mikhail + Anastasia 
Pustobaeva, Ivan + Vera Dumanovskaya - Lagodenko, Antonina + Ivan Kurinov. 

Drozdov Mikhail and Anastasia: Vladimir, Anatoly + Nadya Shchigrova, Sasha + Rufa 
Shcherbakova, 

Zhenya + Anatoly Golin, Raya + Anatoly Yaroslavsky, Sergey + Anna Ledyaeva, Yura. 

Drozdov Ivan and Vera Dumanovskaya - Lagodenko: Lida + Nikolay Ufimtsev, Nina + Nikolay 
Novikov, Raya + Roman Botsyan, Nikolay, Valya + Mikhail Kotkov. 

Demchenko Savostey and Dunya (Evdokia): Lida + Fyodor Tenikov, Samuil + Galya 
Yakovleva, Vera + Viktor Tupitsyn, Nadya + Pavel Kositsyn, Sasha + Lida Kuznetsova. 

Demchenko Andrey and Maria: Grigory + Natasha Tarasenko 



Danchenko Mikhail and Liza: Nikolay + Maria Lokteva, Vera + Kostya Shevchenko, Vasily. 

Dikikh Andron and Fyokla: Pyotr + Olga Filipenko, Ivan + Lyuba Ivanova, Sasha + Tonya 
Nenasheva, 

Nadya + Yuri Ananyin, Lyuba + Sasha Kopeikin, Lida + Anatoly Gilev. 

Dumanovsky Leonty and Evgeniya Nechega (her mother Masha Nechega-Ionko): Pyotr + 
Raya Pustobaeva, 

(children: Pyotr + Victoria Ilyina, David + Lyudmila Fokina, Katya + Vladimir Bespaly, 

Victor + Tanya Tarasenko, Sasha.) 

Vera + Vasily Dubenko, (children: Rufa + Alexander Sorokovsky, Sara + Vladimir Tarasenko, 

Sonya + Philip Beecher, Lyuba, Vasya + Lyuba Kostrikina). Pavel + Tanya Krivonogova, 
(children: Anya and Lenord.) Ivan + Monika Brichok, (son: Russell). Sarah + Boris Prasolov, 
(children: Yuri, Eric, 

Masha + Alexey Labunsky.) Sasha + Raya Velichko, (children: Jeremy, Vladimir, Pavel + 
Eddie.) 

Nadya + Petya Loktev (children: Mark, Mikhail, Katya + Patrick Shukerov.) 

Dubenko Ivan and Dunya (Evdokia): Nikolay + Natasha Prasolova, Grigory + Dina Shevchuk, 
+ Lena Bagrina, Vasily + Vera Dumanovskaya, Petr + Valya Pustobaeva, Fedor, Alexander + 
Nadya Brachunova. 

Z. Zhizhin: Pana + Ivan Brachunov, Katya, Maria. 

Zhuravlev Prokopiy 

Z. Zemlyansky: Pasha + Grigory Kolenko, Prokopiy + Valya Vakulenko, Vasily, Alexey + 
Dusya. 

Zozulins: Alexander + Lyuba Ivanova 

Zaitsevs: Alexey, Anatoly + Nina Arkhipova, Raya, Zoya, Katya, Valya, Ira + Grigory 
Tarasenko. 

Zakatchenko: Raya + Fedorov + Andrey Radiy, Polya + Korzukhin, Ivan + Tarasova Dusya. 

I. Ionko Petr T. and Efrosinya S. Aleshchenko: Nadya + Nikolay Prokhorov, Petr + Anna 
Sizintsova, 

Pavel + Kornelya Musial, Lyuba + Ivan Temnov, Lilia + Petr Nenashev. 



Ionko Petr P. and Anna P. Sizintsova, Vera + Boris Bondartsev, Alya + John Radke, Nina, 
Raya, Alexander + Galya Tarasenko. 

Ionko Pavel Petrovich and Kornelya Musial: Robert + Shchelly, David. 

Ilyin Mitrofan and Maria. 

Ilyin Yakov and Pelageya: Maria + Iosif Loktev, Mikhail + Nadya Vodopyanova, Ivan + Sofia 
Nitsuk, Lena + Anatoly Kazachuk. 

Ilyin Mikhail and Nadezhda Vodopyanova: Victor + Lida, Vladimir + Vera Pustobaeva, 

Sarah + Richard Michalsky, Fedor + Valya Tarasenko, Natasha + Nikolai Shchigrov, 

Rufa + Vyacheslav Lapinsky, Lisa + Pavel Chirkov. 

Ilyin Ivan and Sofia Nitsuk: Vera + Mikhail Datsyuk, Peter + Lyuba Svetlichnaya, Ivan + Lida 
Lukyanyuk, Lilya + Pavel Akimov, Pavel + Anna Lukyanyuk, Rita + Mikhail Dubenko. 

Ilyina Alexandra: son Kirill + Vera Shevchenko: Pavel + Lilya Soboleva, Peter + Nelya 
Krapivkina,  

Rufina + Aram Shevchuk, Lilya + Pavel Romanov, Nadya, Sasha, Ivan. 

Ivanov Ivan and Anna: Mikhail + Polya Grebenshchikova, Anatoly + Polya Vinaeva, 

Sergey + Zoya Kuznetsova, Lyuba + Ivan Dikikh + Vasily Kopeikin, Nikolay + Lyuba 
Lizogubova. 

K. Kamarchuk Polya: son Gennady 

Kalacheva Elena: daughter Alexandra + Kharitonov Petr 

Kalashnikov Zakhar and Anna: Egor + Dusya, Victor + Lyuba Shcherbakova, Dmitry + Roza, 
Lyuba + Dmitry Chaban, Raya, Vera, Vasily + Raya Yashchenko. 

Kalemins: Victor + Nina, Tamara + Kuznetsov Semyon, Raya + Pavlov Grigory, 

Nina + Makarov Vladimir. 

Korzukhin Petr and Polya Zakatchenko: Vladimir, Lena + Selivanov Yuri + Grebenshchikov 
Nikolay, Katya, Alexander, Nina. Kolenko Grigory and Pasha (Praskovya) Zemlyanskaya: 
Timofey + Katya Ufimtseva, Petr, 

Lida + Burmatov Nikolay, Nina + Korabelnikov Vladimir, Zoya, Pavel, Alla, Nadya, Vera. 

Kozlovy Grigory and Maria. 



Kopeykins: Taras and Anastasia Drozdova: Nikolay, Alexander + Lyuba Dikih, Tonya + 
Bondarev Andrey, Lyuba + Nikolay Minchenko, Nikolay. 

Kopeykins Vasily and Pana Drozdova + Lyuba Dikih: Raya + Sergey Zigarevich, Nikolay, Nina, 
Sergey, Alexander, Lyusya. 

Kornienko 

Kozins Ivan and Tatyana: Shura + Kuznetsov Ilya, Katya + Silkin, Vladimir + Lyuba Stogneva, 
Sergey, 

Lena + Pavel Kondratyev + Anatoly Golin, Natasha + Pyotr Filipenko. 

Kuznetsov Ilya and Shura Kozina: Vasily, Mikhail, Nikolay, Zoya, Lida, Vladimir, Dusya, 
Nadya. 

Kondratenko: Vera + Petr Gilev, Pavel + Lena Kozina. 

Kuznetsova Onya and Mironya: Lena + Igor Vabnitsky 

Kozulins Viktor and Nastya Porkulova: Shura, Vikenty + Lyuba Golina, Vera, Mikhail, Zina, 
Lida. 

Korentsov Ivan and Anna: Tonya + Simonov, Lida + Itskovich, Boris, Vlas + Nadya 
Zemlyanskaya. 

Korentsov Nikolay and Ganna Pashchenko. 

Krivulin Alexey and Anna: Zoya + Vena Becker. 

Kusmartsev Alexey and Nadya Prokhorova: Sasha, Galya, Natasha, Tolya. 

Kurinov Mikhail and Evdokia: Nikolay, Ivan + Antonina Drozdova, + Vera Baranovskaya, 

Dina + Yakov Gilev. 

Kolesnichenko Pavel and Elizaveta: Dina, Gennady + Anya Skrynnikova, Victor + Elizaveta 
Adams, Nadya + Vasily Semenyutin, Vera + Evgeny Ponkin, + Alexander Shevchuk. 

Kravchenko Timofey and Dasha: Polya + Viktor Krivonogov, Nikolay. 

Krapivkin Lenya and Dusya: Nelya + Pyotr Ilyin, Yulia, Katya, Vena, Ira, Petya Alex. 

Krivonogov Victor and Polya Kravchenko: Galya, Tanya + Pavel Dumanovsky, Victor, 

Natasha + Sasha Vaschenko, Polya, Katya, Tima + Vera Melnikova. 



L. Loktev Egor (Georgy) I. (Drozdov) and Praskovya Pustobaeva: Pavel, Maria + Nikolay 
Danchenko, Victor + Vera Rudkovskaya, Anatoly + Alexandra Kapranova, Nina + Nikolay 
Tarasenko, 

Sasha + Nina Pesotskaya, Zoya + Ivan Ledyaev. 

Loktev Joseph and Maria Ilyina + Polya Krivonogova: Nadezhda + Stanislav Vigovsky, Peter + 
Nadya Dumanovskaya, Reuben + Vera Solovyova, Lena + Pavel Radiy, Yakov, Lida. 

Lagodenko Dunya: Vera + Ivan Drozdov. 

Limarev Abram and Shura: Vasily, Zoya, Vera + Fedor Nenashev, …. 

Lizogubov Fyodor + Dunya (Evdokeya): Pavel + Katya Vinaeva, Petr + Tanya, Sasha + Taya 
Yurlova, 

Anna + Viktor Lutsenko, Vera + Ivan Tarasenko, Vladimir, Lyuba + Nikolay Ivanov. 

Lutsenko Ivan and Ekaterina Deryabina: Victor + Anna Lizogubova, Vera + Pershin Alexey, 

Fyodor + Olga, Yakov + Lyuba Filipenko, Mikhail, Vasily, Olya + Stupkin Vitaly, Nadya. 

Lutsenko Victor and Anna Lizogubova: Tanya, Petr + Tanya Prokhorova, Fyodor + Sveta 
Urazovskaya, Pavel + Valya…., Ivan, Katya + Gennady Tupitsyn. 

Lyashenko Vasily + Tamara Fyodorova. 

M. Mikhailov Daniil and Anastasia: Sergey + Shura Klemenko, Grigory, Zina + Pavel Stupkin, 
Zoya, Mikhail, Vladimir. 

Mikhailov Sergey and Shura Klemenko: Nikolay, Lyuba, Volodya + Nina Svetlichnaya, 
Tamara, Yura 

Makhovsky Grigory: Alexander + Nadya Gileva, Lida + Shcherbakov Nikifor, 

Lyuba + Silkin Nikolay + Zinkov Sasha. 

Minchenko Stepan and Lyuba: Vasily + Tarasenko Nastya, Yakov. Mikhail, Marfa, Natasha + 
Pyotr Tarasenko, Marusya + Mikhail Svetlichny. 

Minchenko Vasily + Tarasenko Nastya: Nina, Lilya, Lyuba, Tolya, Sasha, Volodya, Raya, 
Petya, Fedya, Sveta, Zina, Liza. 

Minchenko Petr and Arina: Anna, Valentina, Pavel + Maria Tarasenko, Mikhail, Nadezhda, 

Nyusya + Andrey Tarasenko, Vasily. 



Minchenko Pavel and Maria Tarasenko: Tamara + Viktor Kositsyn, Nikolay + Lyuba 
Kopeikina, Sasha + Lara Stupkina, Tanya + Sasha Chirkov, Grisha + Liza Ovchinnikova, 
Lyuda + Sasha Schegolkov. 

Minchenko Grigory and Anna (Nyusya): Kostya, Vladimir, Olya + Ledyaev, Tanya. 

N. Novikov Ivan and Olga: Raya, Vera + Tarasenko Vladimir, Lyuba + Mezentsov… Nikolay + 
Nina Drozdova, Valya. 

Nenashevs Vasily and Maria: Tonya + Sasha Dikih, Nikolay + Valya Ananyeva + Nina 
Filipenko, 

Pyotr + Lilia Ionko, Dmitry + Nina Troshchenko, Victor + Frida Grets, Fedor + Vera Limareva. 

Nikitenko Petr and Maria: Vladimir + Anastasia Kuznetsova. 

P. Porkulovy: Ivan, Dotya (Avdotya), Nastya + Viktor Kozulin, Masha + Verkhovod Ivan. 

Pashchenko Parfyon and Efrosinya: Ganna + Korentsov Nikolay, Tanya + Golin Vasily, 

Maria + Sidorchuk Ivan, Vera + Arkhipov Boris. 

Pustobaev Mikhail and Katya Ulshukova: Anatoly + Asya, Vera + Vladimir Ilyin, 

Nadya + Sergey Frenkel, Lyuba. 

Pustobaev David and Nadya: Tonya + Dorofeev Mikhail, Raya + Pyotr Dumanovsky, Valya + 
Pyotr Dubenko, 

Lyuba + Alexander Shevchenko. 

Puntusovy: Katya + Bondarenko Pavel. 

Podkozin Petr and Maria. 

Petrushina - Tarasenko Paranya (Praskovya): Lena + Karnaukh Ivan: children - Yakov, Vera, 
Nadya, Lyuba. 

Prokhorova Elena: Nikolay + Nadya Ionko, Nadya + Alexey Kusmartsev, Mikhail + Tamara 
Marchenko. 

Prokhorov Nikolay + Nadya Ionko: Tamara + Victor Svetlichny, (children: Victor and Nina) 

Shura + Anatoly Timoshenko, Lilya + Kostya Arkhipov, (children: Galya, Sasha and Ivan.) 
Raya + Grigory Svetlichny + Mikhail Syuzbin, (children: Nikolai, Lida, Natasha). Tolya + 
Nadya Vinaeva, (children: Boris, Tanya, Petya, Sasha, Svetlana.) Masha, Vasya + Vicky, 



Vienna + Lilya Vodopyanova, (children: Katya and Petya). Vera + Philip Clark, (children: 
Tiffany and Adrian). Grisha + Jenas, (children: Tonya and Olivia). 

Natasha + Steve Louis, Luba + Ken Tai, (daughter Sarah). Pavlik + Susanna Luchko, 
(children: Shura, Aron and Masha). Kolya + Tonya Lokteva, (children: Ira, Kolya and Sasha). 
Anya + Noel Townsend. 

Prokhorov Anatoly and Nadya Vinaeva: Boris + Tanya Urazovskaya, children: Andrey + 
Alvina and Natasha. Tanya + Pyotr Lutsenko, children: Kirill, Zakhar, Sofia, Alexander, 
Maxim. Pyotr + Anya Ilyusha, children: Elizaveta, Matthew, David. Alexander + Lena 
Tarasenko, children: Joseph and Esther. 

Svetlana + Rudolf Verlinden, children: Levi, David, Evalina, Bogdan. Polyansky: Anya, 
Nadya. 

Ponkins: Evgeniy + Vera Kolesnichenko 

Pershin Alexey and Vasilisa: Alexey + Vera Lutsenko, Petr. 

Pelentsov Vasily and Tatyana: Alexey, Valya……. 

Popova Zhenya: Dina, Ava, Anatoly + Lelya Lokteva 

Prasolovy Timofey and Anna: Natasha + Nikolay Dubenko, Katya, Boris + Sara 
Dumanovskaya, Oleg. 

R. Ryltsevy Andrey and Motya: Vera + Konstantin Korabelnikov, Zina + Nikolay Vodopyanov, 

Valya + Mikhail Yaroslavsky, Alexander + Tava Soboleva. 

Romanov Ivan and Marfa: Nyura, Tanya, Tamara, Norma, Valya, Nikolay, Vladimir, 
Alexander, 

Pavel + Lilya Ilyina. 

Rybalchenko: Maxim, Nina + Floyd Fedorenko. 

S. Samosvatov Ivan and Galya: Nila + Vasily Nitsuk, Petr, Alexander, Anatoly, Nikolay 

Stognev Egor and Sonya: Vladimir, Nikolay + Lida Ovsienko, Alexander + Lida Tsygankova, 
Lyuba + Vladimir Kozin, Lilya. 

Sorokovsky Georgy and Dusya: Nikolay + Galya Semenyutina, Boris + Lyuba Urazovskaya, 
Lida + Sasha Tarasenko, Victor + Tamara Svetlichnaya, Vladimir + Nelya Tarasyuk, Galya, 
Valya. 



Stupkin Pavel and Zina Mikhailova: Yura, Vitaly, Lara + Alexander Minchenko, Zoya, 
Gennady, Lyuda, Zoya, Nina. 

Sorokin Filipp and Raya Sizintsova: Lyuba + Mikhail Tarasenko, Petr, Sasha, Vena, Victor. 

Semenyutin Nikolay and Natasha: Dusya + Sasha Zinkov, Valya, Vasily + Nadya 
Kolesnichenko, Nadya, 

Galya + Nikolai Sorokovsky, Yakov, Nikolai. 

Sizintsova Ksenya and Pavel: Lena, Anna, Raya, Zoya. 

Svetlichny Semyon and Nadezhda Tarasenko: Mikhail + Maria Minchenko, Lida, Peter, 
Dmitry + Vera Urazovskaya, Vasily, Victor + Tamara Prokhorova, Grigory + Raya Prokhorova,  

Nina + Mikhailov Vladimir. 

Svetlichny Mikhail and Maria Minchenko: Zoya + Volodya Lukyanuk, Tamara + Victor 
Sorokovsky, 

Lyuba + Pyotr Ilyin, Anatoly + Susanna Shevchenko, Sasha, Petya. 

Skrynnikovs Pavel and Elena: Nikolay, Leonid, Anya + Gennady Kolesnichenko, 

Peter + Lyusya Tenikova, Yura, Gena, Tonya, Katya, Sarah, Yasha, Sergey. 

Silkin Pavel and Akulina: Dmitry, Nikolay, Nina, Anatoly, Peter 

Silkin Nikolay and Lyuba Makhovskaya: Vienna, Rufa, Vera, Volodya, Lena, Sasha, Lisa. 

Sukhorukova Lyuba: Alexander + Lyuba Shevchenko. Children: Nikolai, Sonya, Natasha, 
Vienna, Tima. 

Sobolev Petr and Marfa: Raya + Mikhail Bespalov, (children: Mikhail + Sveta Brodskaya, 
Vladimir + Katya Dumanovskaya, Mila, Petya.) Tava + Alexander Ryltsev, (children: Rita, 
Liza, Zina, Katya.) 

Lilia + Pavel Ilyin, children: (David, Victoria, Natasha, Laura.) Pavel + Yoko + Valya 
Kalashnikova. 

Solovyov (Varakin?) Alexander and Agafya: Valya, Lyuba + Vena Shevchenko, Nikolay + Vera 
Polonskaya, Anatoly, Alexander, Vera + Ruvim Loktev. 

T. Tenikov Ivan + Vera Denisova: Raya, Mikhail, Nikolay, Petr, Nadya, Lyuba, Joseph, Anna, 
Lara, Nina, Ivan, Victor. 



Tenikov Fyodor and Lida Demchenko: Dmitry, Pavel, Lyuba, Natalia, Alexander, Nina, David, 
Tatyana. 

Tupitsyn: Sergey + Valya Oreshkina, Victor + Vera Demchenko, Katya + Anatoly Tarasenko. 

Temnov Nikolay and Anyuta: Klava + Mikhail Skripkin they have 5 daughters, Alexey + Katya 
Vakulenko, Anatoly + Tamara Golina, Ivan + Lyuba Ionko, Nikolay, Lyuba + Nikolay Turko, 

they have 5 sons. 

Temnov Ivan + Lyuba Ionko: Natasha + Pavel Stognev, Liza, Anya, Lida, Olga. 

Temnov Alexey + Katya Vakulenko: Vera + Starchenko Vladimir, Alexander, Vena, Nina, 
Pavel, Petya, Galya, Sarah, Valya, Tanya. 

Tarasenko Abram and Varvara: Fedor, Ilya, Trofim, Vasily, Lukyan, Egor, Alexandra, 
Nadezhda. 

Tarasenko Fedor: Peter and Natasha Minchenko, Praskovya, Maria, Lyuba + Grigory 
Vodopyanov, 

Natasha + Grigory Demchenko. 

Tarasenko Ilya: Nikolay + Grusha, Andrey + Anna Minchenko, Dmitry, Iven, Katya. 

Tarasenko Vasily: Yakov + Nastya, Dmitry, Nikolay, Ivan. 

Tarasenko Egor: Vera, Peter, Alexey, Vladimir, Pavel. 

Tarasenko Peter F. and Natasha Minchenko: Nikolay + Nina Lokteva, Alexander + Lida 
Sorokovskaya,  

Vladimir + Vera Novikova, Mikhail + Lyusya, Tanya. 

Tarasenko Grigory L. and Nina: Mikhail + Lyuba Sorokina, Raya, Galya, Volodya, Pavlik, Lida, 
Vera, Petya, Tolya. 

Tarasenko Trofim and Ulyana: Ivan, Vladimir + Zoya Sizintsova, Dmitry, Alexander, Egor, 

Maria + Pavel Minchenko, Anastasia + Vasily Minchenko. 

Tarasenko Lukyan and Praskovya: Natasha + Dmitry Chirkov, Nina + Evgeny Filipenko + 
Nikolay Nenashev, Grigory, Vasily. 

Tishchenko Ivan and Nadya: Nikolay + Rufa Filipenko, Lyuba + Nikolay Burmatov, Sonya, 
Gennady, Vera, Sasha, Galya, Petya. 



Tarakhteyevs: Ivan, Nikolay + Anna Shevchenko, (their children: Nikolay, Raya, Vena and 
Grisha.) 

U. Ulshukova Dunya: Nikolay, Katya + Mikhail Pustobaev. 

Urazovskaya Anna and Sergey: Fesha Tenikova + U-Vyn-Syan (Lenya), Ivan Tenikov + Vera 
Denisova, Fedor Tenikov + Lida Demchenko, Vera + Dmitry Svetlichny, Victor + Raya 
Chirkova, 

Lyuba + Boris Sorokovsky. 

Urazovsky Victor and Raya Chirkova: Sergey + Irina Ilyusha, Natasha + Ivan Filipenko, 
Alexander + Alla Mikhailova, Sveta + Fedor Lutsenko, Fedya + Valya Ufimtseva, Grisha, 
Tanya + Boris Prokhorov. 

Usacheva: Vera + Vladimir Grebenshchikov, Vasily. 

Ufimtsev Andrey and Maria: Mikhail + Lyuba Gileva, Nikolay + Lida Drozdova, Ivan + Raya 
Vinaeva, Vasily, Alexey, Katya + Timofey Kolenko, Ilya + Galya Bataligina. 

F. Filipenko Mikhail and Vera: Olga + Dikikh Petr, Evgeny + Nina Tarasenko, Petr + Natasha 
Kozina. 

H. Hart 

C. (ts) Tsygankov Alexey and Agripena (Grunya): Lida + Alexander Stognev, 

Ch. Chirkov Dmitry and Natasha Tarasenko: Nikolay + Lida Barysheva, Grigory + Lyuda 
Golina, Galya, Misha, Petya, Liza, Pavlik Lida, Tamara, Fedor. 

Chirkov Sergey and Anna Davydova: Raya + Victor Urazovsky, Sasha + Tanya Minchenko, 

Nadya + Gennady Arkhipov, Volodya, Victor, Pavel, Tolya, Lyuba, Sarah, Sergey, Natasha, 
Ivan, Peter. 

Sh. Shevchenko Nikolay and Sanya: Kostya + Vera Danchenko, Victor, Alexander. 

Shevchenko Efrem and Anna Ionko: Ivan + Nina, Alexander + Katya Vodopyanova, Vera + 
Kirill Ilyin, 

Anna + Nikolai Tarakhteev. 

Shevchenko Alexander and Katya Vodopyanova: Veniamin + Lyuba Solovyova + Zina 
Kovalenko, 

Alexander + Lyuba Pustobaeva, (children: Anatoly, Nina, Daniil, Alexander,) Lyuba + 
Alexander Sukhorukov, Petr + Irina Muravyova, (children: Rina, Olya, Masha, Efrem.) 



Raya + Daniil Shevchuk, Nikolay, Nadya + Ivan Kazachuk. 

Shevchenko Veniamin and Lyuba Solovieva + Zina Kovalenko: Vienna (Ben) + Maggie Bishov 
(children: Eliot, Aaron, Stuart, Oliver.) Fedor, Susanna + Anatoly Svetlichny (children Brian, 
Mikhail.) 

Anya + Mikhail Korotkikh (children: Mark, Zakhar, Stepan, Daria.) Pavel, 

David + Natasha Labunskaya, (children: Jacob-Yakov, Milana, Ethan-Efam. 

Shmakova Maria: Anatoly, Boris Nikolay. 

Shch. Shchigrovs: Alexander, Vladimir, Nadya + Anatoly Drozdov, Anatoly. 

Shchigrov Matvey and Nina 

Shcherbakovs Lyuba + Viktor Kalashnikov, Rufa + Sasha Drozdov 

Shevchuk Sergey and Anna: Liza, Andrey + Natasha, Pavel, Alexander + Nyusya + Vera 
Kolesnichenko, 

Dina + Grigory Dubenko. 

Shevchuk Ivan and Liza: Bagdasarian (Anna Bagdasarian lived with them) Susana, Sarah + 
Andrey Bukarev, 

Aram + Rufa Ilyina, Daniil + Raya Shevchenko. 

Shipunov Ilya and Olga (I don’t remember the children) 

Yu. Yurlovy: Nadya, Taya + Sasha Lizogubov. 

Ya. Yaroslovsky Evdokim and … Mikhail + Valya Ryltseva, Pavel + Tamara, 

Katya + Nikolay Bendikov, Nadya + Mikhail Bataligin. 

Yashchenko Vasily and Zina: Lena, Nikolay, Mikhail, Raya + Vasily Kalashnikov, Lyuba, 
Katya, Pavlik, Vladimir. 

Yakovlevy. 

 

 

 


